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RECHTBAI\K .S.CRAVNNHAGE

\rERHOOR \/AIT \M,RDACTITE
(gerechteHjk voorondezoek + inbetrariEsstclling)

Parkehummer : 09/75000646
RC-nummer : O6/2285

Heden, 31 augustus 2007, is voor mr. L.K. van Zaltbommel, rechteÍ-commissaris belast met de
behandeling van stÍafzaken in de hierboycn g€no€mde rechtbank, bijgestaan door mr. D.J.P.

Laman, grlf;Aer, verschenen de verdschte:

Jose Maria Cenles SISON
geboren te Cabrrgao, d.d. 08 februari 1939
wonende te UtrechL Rooseveltlaan 778.

De verdachte is gchoord op de vorderiugen tot gerechtelijk vooronderzoek d.d. 23 augustus 2007
en tot bewaring v8Íl heder, varr welke vorderingen afschriften aan de verdsch'te zijn uitgereikL
en t€rÍens in verband m€t de toetsing van de rechffratigheid van diens inverzekeringstelling op
grond van artikel 59a van het Wetboek vsn Stmfrordering.

Het verhoor is aangevaugen om 13,10 uw.

Nadat de rechter-commissmis hem heeft medegedeeld dst hij niet tot antwooÍden verplicht is,
heeft hij op de hem gestelde wagsn geanttoord zoals hierondet is opgenomen.

Onderstaand verhoor heeft plaatsgevonden door bemiddeling van de heer f. ftunaer, tolk in de
Spaanse taal, geboren op t3 aryrd1959, wonende te 's€ravenhage, die, alvorens zijn taak als
tolk te aanvaarden, in handen van de rechter-comÍnissaris de belofte heeft afgelegd, zoals bij de
lVet is voorgeschreven, dgt hij zijn taak als tolk natr zijn gewetÊn zal venrullen;

Bij het verhoor is tegenwoordig gëwee$t mr. M. Peshao, raadsman van verdachte.

Verdachte veÍtláaÍt:

l. De persoonsgegevens in de kop van de vordering zijn alle juist.

2. U lcgt mij uit wat de officier van jnstitie vordert, Ik heb gehoord wat ui zegt. Ik hcb
zojuist met de officier van justitie gesproken a,zij zni dgt ik met een aantal mcnsen
mocht spreken, waaronder advooaten- Ik vroeg haar of ik miju religieuze adviscurs mocht
spreken, met name de aarebisschop van Utecht.U z.egt mtj dat v dant op dat moment
niet met mii over gaat spreken omdat u Dog niet zover b€'nt, U zegtrniJ dat ik na aÍloop
van dit verhoor in de gelegenheid word gesteld met mlin advocaat te praÍen tcr zaks de
procedrrc voor hct Europcse Hof.

3. U vraagÊ mij of ik mij over de veru'ijte,n wil uitlaten. Ik ontken de aanklachr. Het is een
feit dat ik e,r niee meo tp makcn heb. Moord is tegen rnijn moraal en prlitieke principes.
Ik kan feiten overleggen die onderíeunen dat ik onschuldig ben en de affiklacht valsel[jk
is. Door rnijn advocaat van de Filippijnen ben ik al op dc hoogle gestelde dat dc
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verklaïingpn speculatief zijn en van horen ?:,ggetu Daarom werd, koÍ na dc aanktaoht
wegens de moord op Kintanf, injanuari 2003,dezaak sncl op de plank gelegd. Mct
betrekling tor de zaak Tóara geloof ik dm die zaak ook op de plank gelegd is omdat de
aarrXlacht bcstaat uit vqfJarhgen van horen zeggen en speculaties. Er zijn bepaalde
wcttel{jke proccdurcs in dc Fitipp{inen waarbij de vernrecndc misdrijven binnen de
wctgeving beuolcken zouden zijn. Deze procedures zijn mogelljk in strijd mct de
procedures in Nedertaod. In ieder gsval miin positie is er een van volledige onsohuld, op
basis van feitefl en de wet vooÍ ?,ovet ik die begfip. Het is niet waar d,at ik in enige
positie bcn of autoriteit bezit om ook maar iemand in de Filippijnen om te brengen. Ik
ben niet Arrrando Liwanag e,rr ook niet de voorzifier van de Communistische Partij vaa
de Filippijnen. Ik wss de voouitter van 1968 tot 1977, maar ben dat niet Erc,er, sinds ik
werd gearresteerrd en lang wend vastgehoudon door het fascistische regime van Marcos.
Het is welbekend op de Filippijnen dat RodotFo Salas nij is opgevolg<l als voorzittcrvan
de Communistiscbe Partij van de Filippijnen. Daarna zou bekend gemaakt zijn dat Salas
is opgevolgd in 1986. Ik ben wijgelaten in mart 1986 en alle aanklaclrteo zijn
opgcheven middcls de opheffing van militaire commissies als orgaan rran repressie, Ik
heb mii \f,'eer gevoegd brj de Universitcit van de Filip,plinen en werd rnedewerk€r var de
owefieid als rosesroh-fellow en professor in het CeqtruÍn voor Azie shtdies. Tocn werd
het mij duidelijk dat ik niet de voorzittcn kon worden van de Volkspartij vanwege
regelgeving op de univerrsitsit. Onmiddellijk na het oprichten van de V'olksparttj in 1986
heb ik besloteir om als academicus verder te gaan en weigerde ik voorzitter te zijn van de
Volksprtij. Ik heb niet de knns gekregen om mij te ontplooien in enige politieke putij
anders dan het opzsttntvan de Vollspadj. Ik was bezig met l0 lezingen. Ik zou een tour
doen door Azië, Er:ropa en de VS. Ik werd telkens gevraagd om in het opanbaar te
spreken. Ik werd constant in de gaten houdcn door de militairen. Ik had geen kans om mij
bezigte houden met de CPP of de ondergrondse beweging.

U zegtmij dat s mii een sadtal vrflgen wilt stellen. U houdt mij voot d;rt ik beb verklaard
dat ik in 19E6 ben uíjgelaten en uiteindelijk inNederland terrecht ben gekomen. U vraagl
mij waar ik mij in Nededand mee bezig hou Ik l<rl/ram in Nededand en Nederland werd
mijn basis voor de Europese tour. Oorspronkelijk had ik eeo tour vau lazingen grpland
voor 3 maanderr, in Europa. Ik kon naar temninste 30 universiteiten in 20 Er:ropese
landen- Ik lffara tclke,lrs teog naar Nedertand, omdat dit mijn basis wurs €r er een
Filippljnse gemreenschap was die mij ondersteunt. Tegelijkenijd pmbeerdc ik een visate
krijgen van de Írmbssadê van de VS omdat ik ook daar zou 'tour€n'.

U houdt mij voor dat ik grsteren bii de politie heb verklaard (p. 5? dat ik hooftl politiek
adviseur vaa de NDF. ft ben hooftl politiek adviseur van het ouderhanrlclingspanel dat
ondettundelt mEt de Filippijnse regering. Als oonsultant hoef ik geen d.eel uit te maken
nan de IIDF. U \naagÍ mij of ik als hoofd daa mensen bij heb die mij helpen. Als een
consultaÍrt is het mijn voornaamse taalc om advies te gevef, aan het panel, Barrrop
wijwiltige basis. U herhaalt de vraag. Ik gebruik mijn orpertise, ikheb gccn
personeelsleden, Ik kan wel gebruik maken van het personeel van de stichting NDF
informatiebureau.

U zegtmij dat u cea aantal passages zult vooràoudcn uit dc verklaringen die mogelijk tot
een andere corrclusie zouden kunneo leiden. Met betrekkiDg tot de vernreende moord op
Kintanar houdt u mij voor uit de verlclaring van genrige Cruz (Ft. 252, eËn na laafste
alinea): "ik bÊb de opdracht gekregcn van CayaÍano die mij erbij zei dat hij dezc van het
Ce,ntraal Comité hnd ontrrangen" (...) *deze order nnas niet auders dan andere orrders waar
ik eerder over heb verklaard. Ook deze order bctrof een order van het Centaal Comité
van de Partij en dus afromstig van Jose Maria Sison". Ik outken die aarklaoht, Onder
Filipplins Íccht is dat waardcloos, dat is van horen zeggen. Uiteraard k"n mijn advocaat
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rnij adviseren omtent de aaÍd van deze aanklacht. Er is geen bewijs van enige dirccle
aard, het is een drijvende aanklacht tegm het Centraal Comité u€arvsn diegene gccn lid
is.

U houdt mij voor, ter zake van het ornbrengen van Tabar4 eea verklarjng van gauige
Alorrzo Salazar @.295): "krmt u zeggen van wie de opdracht tpt dczsmoord afl<omstig
was? Deze opdracht was aftomstig vanhet Centraal Comité van ds CPP waarvaa Jose
Maria Sison dc lcider is. Bastê heeft mij gËegd dat dc opdracht van hEt CsrÍraal Comite
afl<omstig was, Ik w€et dat BastÊ geen coutást heeft met het Celrbaal Comité. Hij zat via
eên naast contact tret CentraÀl Comité mosteD benaderen". Ik wil tr*'ee dingcn naar volsn
brcngcn. Het is weer eer vcrklaring van horen zeggen. In mijn ewaring als voorzitGt van
de CPP vau 1968 tot 1977 zeg ik u dat het Centaal Comité van de CPP geen orders
uityaardi6 om ruensen te vennoordcn. Zíj hrnnen stratren opleggen Ínet betrekking tot
het lidnaatscbap vanwege slechte handelingen. Iemand kanworden gcschorst,
wcggestcmd worde,n, Êen rqprimande lrijgen of worden uitgesloten. Br worden geen
beslissingerr over het beroven van iemands rrrijheid, leven of ledematen genomen. Er zijn
versohillcnde comités die veraotwoordelijk zijn voor sdminiírati€ve lnndelingen inzalc
discípline. Bij staÊaken wordt de zaakvem'ezen naar het People's CrluÍ. Ik zie daarom
oomiddellijk een leugen in deze verklaring,

Mijn raaÁsrnan houdt mij voor dst ik zojuist heb verklaard dat ik tot urijn arrestetie in
1977 voorzitter v/as vau het Centasl Comité. Dat is juist. Mijn raadsnran vraagl mij of
toen ik werd gearresteerd mijn voorzitterschap eindigdc. Ja ik hoordc later dat m[in
voorzitterschap werd ov€rgendmetr door Rodolfo Salas, Mijn raadsman rsTasgl mij of dat
zijn echtc naann is. Dc is zijn echb nasnr , Zijn alias is Commander Bilogk Mijn
raadsman vraagt mij of toen Salas werd geanestoerd hij door icmand anders is
opgevolgd. Op basis van nieurf,sb€richtea zou rípt Benito Tiamzou rnoeten zijn Mijn
raadsman \fi'dagt mij of dat zijn eótc naam is, Ja ájn alias lcan ik mij niet hErinneren,
Mijn raadsman vraagt rali of ik weet hoe lang hij voorzitter is geweest van ha Centraal
Cornité. Ik weet het niet direct, rnqar ik scbaf in dat hij dat nog $eeds is- MÍ$n Íaadsman 1
vraagt mij wie Liwanag is. Ik kan allecumaar inschatte,n dat Benito Tiasrzon dd \
waanchijnlijk is. Armaudo Liwanag. De rechter+ommis.saris vraagt mij of ik Amado )
Gnerrero kenr. Ja, dat was mijn 'nom de guerre' tot 1977,Ik heb dat al verklaard in mijn
aaDr/naàg tot politiek asiel. Mlin raadsrnan vraagt mij of ik de naam Joma als alias
gebruilc Dat is niet echt een alias. Mijn wienden op de univerciteit rnaakte Joma van
Jose Maria. Toen ik gevangen zet, hecft de redaotÊur Joma gebruil*. 2b is mijn bijnarn
ontstaan.

Mijn raadsman \rraag mli of ik aaast voouitter nog @n andene positie heb bekleed na 
",1977.Ik wes de redacteur van de Ang Bayan het centrale publicatie colmité, Dat was tor

ongeveer 1975. Mijn raadsrnan vraÊgt mij of ik na 1977 nog een lnsitie heb bckleed.
Nee, na mijn arestatie heb ik geen positie moer bekleed. Na mijn arrestatie hield m[iu ,/
firnctie binnen en relatie met hst Centranl Comité op.

Mijn raadsman houdt mij een aantal narÍren voor die in het dossieÍ gencrcrnd wordenr
Vcronica Tabara. Ik ken hlzt. Zij is de rnouur van AÍuro Tóara- U rnaagt mij wanneer
ik haar voor het laatst heb gezien. Voor zover ik mij lcan herinneren h 1974. U waagt
mij of zij ooit lid is geweest van het Centaal ComiÉ, Nee, voor zoveÍ ik niet weet. U
zeeÍ mij dat u mij deulfde vrasg wilt stellen met betrekking tot Gloria Kintasar. Ik ken
haar. Ik hcb haur oDftoet iD 1976, eeu paar keer. Voor zrvvtr ik weet is zij niet lid
gcweest van het ccnhaal comité.
Rafa€l Y Glemao Cn:2. Ik kÊÍr niemand dte m heer U zegt mij dat hli rÊgt drthij een
aautal bijnamen hecft fu. 5 relaas).Ik ken deze niet" Do reohter-commisisaris zêgt dat het
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eefl voorgeleidittg betreft en niet een verhoor in een meer uitgebreide :ain. Ik hoor mijn
raadsmm, zeggcadát hij het gwoel krijgt dat ik niet de kans krijg tc zlggtrn wat ik wil
?Ê99oa. ft hoor mijn raadsman ?Êggale de rechter'cornmissmis zijn werk niet gocd doct,
niet geÍntelesseed is in mij. Ik hoor mijn madsnan zaggendat hij mii in ovenn'eging
geeft de rechter-commissaris te wraken.
U waagt mij of ik de neann Arnel Alonzo Salazar ken. Neo, die ken ik niet.
U vraag mij of ik Frederiok Maico Pabalan ken. Ik kcn nicmand met die naam.
U vraagt mij of ik Vicente Cayatano ken. Ik ken nie,mand met die naqtn.
U rnaagt mij ofrnij bckend is of e,r in verband met de moord of de aanslag op Kintanar
en Tabara in de Filippírjnen een grootschalig onderzoek is gedaan. Jq mfin Filippijnse
advocaat heeft mij sdr'ies gegeven. De zaak van Kintanar en Tabara zijn direct bebandeld
door de officier van jusitie van de staat na aanklachtcn van militairon en de politie, de
CIG, Central Intelligence Crroup- U vraagt mij of ik wect of e;r mensen ooit vervolgd zijn.
Daar urcet ik niets van, U vraagl rrij of cr mensen ooit veroordeeld zij:n. Nee, dat weet ik
niet,

Mijn raadsman houdt mï voor dst ik bij de Nederlandse politie heb gesproken over een
uitspraak van het Suprerne Coun Mijn raailsÍnaD vraagt mij of ik in hcn koÍt katr
uitleggen wat er in dic uitspraak stast, wÊt de betekenis hiervan is, Mijn raadsman legt de
ultspraak over en verzoekt dat itr het dossier te voegen Dat is de beslirrsing inzake de
aanklacht $'egens rebellie tegetr mij en t5 anderea, waaronder congresleden, rnilitaire Sè
ofEcieren anti-Arroyo, v€rnegenwooÍdigers van de wettelijke dernooratische beweging en
oudorgrondse leiders zoals Benito Tiamzon en anderen. De tijd die gemoeid was met die
zaak begon btj d" opriohting van de CPP in 1968 tot de zaak in aptil 2,M6 werd
aangebracht, De uitspraak luidt dat de aanklacht wegens rebellie niaig was. Het
vermeende bewijs bestond uit meer dan 850 documenGa. Ilieronder vielen de
amklaclrcn die in dÈze zaakheÍtraald wotden tndvze aanklacht in Nederland. MUn
raadsnan wdagt mij of de huidige beschuldigen deel uitmaakten van d|e aarrklacht in
Manita, dre daar is beoordecld. Ja, want het befrof misdrijven van l98tí tot 2006.

Mijn raadsman waagt mij of ik Romulo Capulong km. Det was eer acl-litem rccht€r bij
het ICTY. Hij is mijn hoofdadvocaat in de FíIipptinen,

Mijn raadsman rnaagt mij of het juist is dat mij geeu asiel is vErleend in Nederland- Ik
ben niet als vluctrteling toegelaterl Ínaar de Raad van State heêft in 1992 en 1995 en de
RechtseenheidkameÍ hebben mij politieil<e vluchtelingstatus toegekend op basis van art. I
Vluchtelingenvendtag en aÍ. 3 EVRM. Mijn raadsman vïaagt rnij of ik, sinds ik asiel heb
aangernaagd in Nederlsn{ Nederland ooit heb verlaÍen, Normaal gesproken verbliif ik in
Nederland, maar de Nederlandse rcgering gecft l-p's uit en de IND tenrgkeervisa, als ik
naar Oslo moet in verband met de nredesbesprekingerr hrssen de NDFP en de regeÍtng
van de Filipplinea. Ik heb op dit moment geen rcisdocument

U houdt mij voot dat ík zojuist iets wildo 7ÊWen over de constitutic van de CPP. U
waagt mij welke eis wordt gÊsteld aan leden van het Celrtraal Comité met betrekking tot
een verblijfrlaats. De CPP verzekcÍrt zich ervan dEt het merendeel van de ledon een
verblijfol.aats heeft op dÊ Filippijnen als zíj stafrrncties eo territoriale Íirncties
uitoefenon U waagt mij of het juist is dat de voorziter van het Cennaat Comite volgens
de constitrrtie van de partÍj zich niet in het buitenland rnag bevindeÍI. Ja, hij moet in de
Filippii nen verblij ven.

U waagt mij of het algemecn bekend is wie er lid is van het Celruaal Comité. Nce, dat is
een goed bewaard geheim. Het is beleid van de PaÍtij om pseudoniemen te gebruiken. Ik
weet het ook niet,
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Ik boor mijn raadsmau r'eggeldat hij geen opmcrkiDgpn becfr over de rechuratigbcid
vas mijn inverzekeringste[ing,

Ik hoor mijn raadsrnan ?Êggpndat hij ccn memorandr:m heeft van Rornulo Capr.rlong tPcara
wusrin wordt uitgelegd wat dczc uitsp'raak inhoudt en ik de belansrijkstc verdachte in dat
ondcrzoek was. Bovc,adicn zcgt Romulo Capulong dáarin dat mijn rrcrt'olging politiek
gernotivcerd vlas en iederbewijs voor een verdenking ontbrak De rasdsman legt dit
docume,rt oveÍ en verzoetÍ mij dit aan het dossier toe te voegen. Onderdecl van de
verdenking was ook de dood of de vermeende moord op Kintanar ea Tabara, In het
dossier zouden ook verklarirgen zitten nan beide weduwen die volgers het p-v van rel+"s
door de filippijnse overheid qgr' Nederland zijn overhandigd. Ik hoor rnïn raadsman
reggerldat het erop lijkt dat cr bewijsmateriaal wordt hergebruikt drt op de Fitippijnen
ni* raag worden getmikt. Ik hoor mijn raadsman zeggen dat het geen. uitsprraak is, maat
een beslissing om de vervolging slop te zett€o" Ditter inleiding op miin raadsman's
opvattingen ten aaneicn van de emíige bc /raren-

Mijn raad,snan merkt alleteerst op dat de ernstige benvaren ontbroken. De officier vaÍl
justitie poneert hier esn these'marvoor volgens mijn raadsuran volstÍíek onvoldoe,ude
bewijs is. Mijn raadsman zegldar als hij het goed begiipt de coustmctie is dat eeir zeker
Íneneer Cnz op een onbekcnd tijdstip van menesr Cayatano opdracht hceft gelcregen
Kintanar en Tabara rc liquideren en Cayatano gezsgd zou hebben dat hij een besprcking
mct hct Centraal Comité had gehad, wlsrin dat was besloten. Mijn raadsnran merkÍ op
dat dit een verklaring de auditu is en dat van het C€ntraal Comite die dit bevel zou
hebben gegever ik de voorzitter zou zijn geweest en dearom straÊechtelijk
veÍant$'oordellik zou zijn',roor de dood van Kintanar en Tabara. Miin raadsrnan zegt dat
trergens uit blijkt warutee( dit zou zijn gezegd door het C€nÍrsal Comité en waar. Die
bijeenkornst rno€t na 1992 àjngeweest op de Filippijnen. Het staat vast dat ik na 1992
nooit rneer op d€ Fitip'pijnen bcn geweest, Nog los van de ml die ik zou hebben gespeeld
in de partij, moeten we het er sret elkaar over eons zijn dat ik daar niet aanwezig was.

Er is geen enket bewijs dat ik ecn van de limitatief in aÍt- 47 Sr genoernde
uiflolftiagoniddelen zou hcbben gebruilc Er is ook geen enkel bewijs voor het
noodzakel[ike opzet dat zoals u u/eet gaicht moet ziju op alle bestmddelen van het
delict. Er is geen enrkel bewijs daÍ ik opzet heb gehad op het ombrengen van dc eerder
genoemde persoDen.

AIs dit een gewone zaskzouzr'ja znu er geËn enkele tr$ijfel zijn over mijn onmiddelliike
inwijheidstelling. Volgens mïn raadsman moct ccn ml spelca, dat dit een buitengs\iloon
moeilijk en lang ondc,noek zal worden. AIle belangriike geturÍgBn bevínde,lr zich in de
Filippijnen. Volstrekt onduidelijk is het of mogetijk is om deze te horo:n en of de
verdediging in de gelegenheid km worden gpsteld in de Filippijnen genrigen a decharge
te horen ofraat de rol van de Filipp[inse ovsrhoid in deze zaak is. Het is volstrekÍ
onduidelijk hoe de politie op het spooÍ is gekomen van biivoorbeeld de getuigeo Cna
Alonzo en Póalan De Filip'pijnse overheid hEeft een dubieuze reputatie op het gebied
van stafrechtelijke venolgingem. Ik hoor mijn raadsmaa zeggcD dat hij u ee:rr rappon
wilt owrhandigcn van Human Rights Watch van 2007 uraarin gcsprokm wordt over
meer dan l@ buircnggÍ€chtelijke orecudes, uitg€vosrd door hcr Filippijnsc lcgcr cn hct
volsEelÍe onvermogen van de Filippijnse overheid de daders hiervan te vervolgen en de
neigrng van de FilippÍrjnso overheid om de schuld hieffan tellc€ns in de schoenen re
schuiven van de NPA. Ik hoor mijn raadsman zeggen dat hij de relevarrtc passagcs van
het rapport heeft gemarkeend
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Ik hoor mijn raadsmm zeggen dat de behouwbaarheid van de gptuigen niet bij voorbaat
kan wnrdco eangeoomea enzrlkq niet als deze door een regering wurden aangedragcn
die op het gebiedvanmensenrecbten een slecht€ rcputatie hÊcft, De regcring van de
Filipipjnen heeft een reputatie hoog te houden bewijsrnatcriaal te constnrercn tÊgÊn leden
van de NPA,

Met lesekking tot de grosden hoor ik mijn raadsman het volgende opmerken. Met
bc*rekkiag toi het vluchtgevaar merkt mijn raadsrnan op dat ik hierom'tnent reeds uiteen
hceft gezet dat hij Nedcdand niet kan verlaten Bcstond dat vluchtgw,aaÍ maar, helaas is
dat niet het gevaar. Ik heb een vaste s/otln- en verblijSlaats waar ik ook sta ingeschreven
enal 18 jaarwoo4 RooseveltlamTTE teUrecht.

Met beuekking tot de l2-jaarsgond wijst mijn raadsmat op juisprudentie van het
EHRM hieromtrent die stelt dd er concrete feiten eo omsumdighedsn mo€ten worden
aangevoerd die erop wijzen dat mijn vrijlsrit* in Nederland td orrnut zou leidcn. Mct
alle respect voor de slachtoflers in de Filipp[inen, inNederland heeft nicmand zich om
deze execuries druk gemaakt. Ikhoor mijn raadsrnan zeggeildst hrj zioh kan vosrstellen
dat de Filippijnse overheid ách bijzonder dÍuk ut make,a, rnasr dat drrt geen reden kan
zijn om op grond van de l2-jaarsgrond de voorlopige hcchtenis te bwelen.

De offi,cier nan justitie heeft ook niets aaqgwoerd waaruit zou kunnsn wordetr afgcleid
dar er g€vaar voor herbali4g beíad. Ik hoor mija raadsmar zeg4eln daa het enige wat
daarorrer lran worden gengd. is daÊ het hier een cirkelredenering b€tnefr en de pogng van
de officier van justitic er Dog iets van te maken bewonde,rt. De omstandigheden genoomd
onderbouwe,n ook op geen enkele wijze hetherhalingsgevanr.

Mijnraadsmaa merktmet betrelcking tot het collusiegwsar op dat ik imniddels een
verklaring heb afgelegd en het betÍeurt dat de offrcier van justitie geen gebruik h€eft
geNnaakt van de mogelijkheid van de officier van justitie bij h* verhoor aanwezig te zijn
en dat ik alle vragen gW hád bemtq'oord, Ik hoor mijn raadsmau ze15en M zij
kennelljk nict gelntcrc;*scerd is ia mtj. Miin rfladsman ziet ook niet boe ik het o'nderzoek
dat nog moet gesohieden op enige wljze kau Auskere{r.

Subsidiair vcrzoekt mijn raadsnan tot sohorsi4g van de voorlopige heshrcnis e,lr overlegt
daartoe een bericht van mijn huisarts dt. M,E, Numams d.d-29 augustus 2A07 etverzoekt
de,z.e an hct dossicr to€ tË voegen. Miju raadsman merkt op dat hij aannecrrt dst de
irÍroud voor zich spreekt en wijstmet naíne op de laatste zin. In het bijzonder gelct op
deze zin" verzoelí rnijn raadsman mij te sohors€n índÍen u desondanks ccn vordering tot
inbewaringstelling zou afgeven, Mijn raadsman meÍlct op dat ik 9 jaar heb vastgezeten
ondcr ïvíarcos, grotcndecls in szame opsluiting ar in ccn cel die sterk geliikt op een cel
waat hi$ tbans verbl[ift- Ik hoor nrijn raadsrran zeggen dat ik gedurende mijn detentie in
de Filip'pijnen langdurig benr gemarteld en thans ook aarrvallen heb van claustrofobie en
sleaht slaap of naohmenics heb over de pcriode van marteliqgen.

Met betret*ing tot de gevorderdc beperkingeu merlt mijn raadsman het volgende op.
Deze zijn kconel[ik noodzakel{ik in h* belang van het ooderzoek en mijn rasdsÍnaD
ve,nrijst naar zijn opmerkingen tÊtr eenrieívan hct collusiegwaar en merlÍ op daÍ hii
gee'lr enkele redeÍl zietdez,e voo'Ítte latenr dureo, mêt nele geritende omstandigfieden die
mijn raadsman zojuist schctste. Ook voor de verdediging àJnzeeen belemmering in
verband mEt het eigen ouderzoek.

22,

23.

24.

25.

27,
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Na voorlezing in de Engelse taal volhard en getekend.

Flandtekening tolq

De recbter-cornrnissaris Írcht de iwemekming.
eFlling van verdachte uietomechEatig€o &lt
dit am detudaabFEÊË"

OnmÍdddli[k no ofloop vqn dir rcrhoor ffiben
Wii oon rrcdochte rnedegedêeld, don E"n IS
en berel toi beroring zol r.roden +*Hl

Warvan is opgemaalc
dit proceo-veóaat
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